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This is an informal translation into Polish of the article titled
“Is There no Death,” which can be found on page 37 of Unity
of Good by Mary Baker Eddy. In order to give the reader ac-
cess to the original statement of Christian Science discovered
by Mary Baker Eddy, the English text appears along with the
translated text. This translation has not been reviewed by The
Christian Science Publishing Society or The Christian Science
Board of Directors.

IS THERE NO DEATH?

Jesus not only declared himself “the way” and “the
truth,” but also “the life” God is Life; and as
there is but one God, there can be but one Life. Must
man die, then, in order to inherit eternal life and enter
heaven?

Our Master said, “The kingdom of heaven is at hand.”
Then God and heaven, or Life, are present, and death is
not the real stepping-stone to Life and happiness. They
are now and here; and a change in human consciousness,
from sin to holiness, would reveal this wonder of being.
Because God is ever present, no boundary of time can
separate us from Him and the heaven of His presence;
and because God is Life, all Life is eternal.

Is it unchristian to believe there is no death? Not
unless it be a sin to believe that God is Life and All-in-all.
Evil and disease do not testify of Life and God.

Human beings are physically mortal, but spiritually
immortal. The evil accompanying physical personality
is illusive and mortal; but the good attendant upon spirit-
ual individuality is immortal. Existing here and now,
this unseen individuality is real and eternal. The so-
called material senses, and the mortal mind which is mis-
named man, take no cognizance of spiritual individuality,
which manifests immortality, whose Principle is God.

To God alone belong the indisputable realities of being.
Death is a contradiction of Life, or God; therefore it is
not in accordance with His law, but antagonistic thereto.

Death, then, is error, opposed to Truth, — even the
unreality of mortal mind, not the reality of that Mind
which is Life. Error has no life, and is virtually without
existence. Life is real; and all is real which proceeds
from Life and is inseparable from it.

It is unchristian to believe in the transition called ma-
terial death, since matter has no life, and such misbelief
must enthrone another power, an imaginary life, above
the living and true God. A material sense of life robs
God, by declaring that not He alone is Life, but that some-

Niniejszy tekst jest nieoficjalnym tlumaczeniem na jezyk polski
artykutu ,,Czy nie ma $mierci?”, zamieszczonego na 37 stronie
ksigzki Unity of Good [Jedno$¢ z dobrem] autorstwa Mary
Baker Eddy. W celu umozliwienia czytelnikowi dostepu do ory-
ginalnego sformutowania Chrze$cijaniskiej Nauki odkrytej przez
Mary Baker Eddy, tekst angielski zostat zamieszczony réwno-
legle z ttumaczeniem. Niniejsze ttumaczenie nie zostalo spraw-
dzone ani zatwierdzone przez The Christian Science Publishing
Society ani przez The Christian Science Board of Directors.

CZY NIE MA SMIERCI?

Jezus nie tylko oglosil siebie ,,drogg” i ,,prawda” lecz
takze, ze jest ,,zyciem™. Bog jest Zyciem; a skoro istnieje
tylko jeden Bég, moze istnie¢ tylko jedno Zycie. Powstaje
zatem pytanie, czy czlowiek musi umrze¢, aby odziedzi-
czy¢ zycie wieczne i wej$¢ do nieba?

Nasz Mistrz powiedzial: ,,Przyblizylo sie Krolestwo
Niebios”. Skoro tak, Bég i niebo - czyli Zycie - s3
obecne; $mier¢ nie jest wiec rzeczywistym krokiem pro-
wadzacym ku Zyciu ani ku szczeéciu. One s3 tu i teraz.
Przemiana ludzkiej $wiadomosci - od grzechu ku $wie-
tosci — objawilaby ten cud istnienia. Poniewaz Bog jest
zawsze obecny, zadne ograniczenie czasu nie moze
oddzieli¢ nas od Niego ani od nieba Jego obecnosci;
a poniewaz Bog jest Zyciem, wszelkie Zycie jest wieczne.

Czy niechrzescijanskim jest wierzy¢, ze nie ma $mierci?
Nie - chyba, ze byloby grzechem wierzy¢, iz Bog jest
Zyciem i Wszystkim-we-wszystkim. Zlo i choroba nie
$wiadczg o Zyciu ani o Bogu.

Istoty ludzkie sg fizycznie $miertelne, lecz duchowo
nie$miertelne. Zto towarzyszace fizycznej osobowosci jest
zludne i $miertelne; dobro natomiast obecne w duchowej
indywidualnosci jest niesmiertelne. Ta niewidzialna indy-
widualno$¢ istniejaca tu i teraz, jest rzeczywista i wieczna.
Tak zwane materialne zmysty oraz $miertelny umyst,
ktéry nazywany jest mylnie czlowiekiem, nie rozpoznaja
duchowej indywidualnosci, ktéra wyraza nieSmiertelnosé
i ktorej Zasada jest Bog.

Jedynie do Boga nalezg niezaprzeczalne realia istnienia.
Smier¢ jest zaprzeczeniem Zycia - Boga; dlatego nie jest
zgodna z Jego prawem, lecz pozostaje z nim w sprzecznosci.

Smieré jest wiec bledem - przeciwienistwem Prawdy -
jest wierzeniem $miertelnego umystu, a nie rzeczywi-
stoscig Umystu, ktory jest Zyciem. Blad nie ma Zycia
i wistocie jest pozbawiony istnienia. Zycie jest rzeczywi-
ste; i wszystko, co z niego pochodzi oraz pozostaje z nim
nieroztaczne, rowniez jest rzeczywiste.

Niechrzedcijanskim jest wierzy¢ w przejscie zwane
materialng Smiercig skoro materia nie ma zycia; takie
przekonanie musi bowiem wynosi¢ ponad Zywego
i prawdziwego Boga inna, wyobrazong moc — urojone
zycie. Materialne pojmowanie zycia okrada Boga, twier-
dzac, ze nie tylko On jest Zyciem, lecz ze co$ jeszcze takze

* Wedlug angielskiego ttumaczenia Biblii (King James Version)
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thing else also is life, — thus affirming the existence and
rulership of more gods than one. This idolatrous and
false sense of life is all that dies, or appears to die.

The opposite understanding of God brings to light
Life and immortality. Death has no quality of Life; and
no divine fiat commands us to believe in aught which is
unlike God, or to deny that He is Life eternal.

Life as God, moral and spiritual good, is not seen in
the mineral, vegetable, or animal kingdoms. Hence the
inevitable conclusion that Life is not in these kingdoms,
and that the popular views to this effect are not up to the
Christian standard of Life, or equal to the reality of being,
whose Principle is God.

When “the Word” is “made flesh” among mortals,
the Truth of Life is rendered practical on the body.
Eternal Life is partially understood; and sickness, sin,
and death yield to holiness, health, and Life, — that is,
to God. The lust of the flesh and the pride of physical
life must be quenched in the divine essence, — that om-
nipotent Love which annihilates hate, that Life which
knows no death.

“Who hath believed our report?” Who understands
these sayings? He to whom the arm of the Lord is re-
vealed. Heloves them from whom divine Science removes
human weakness by divine strength, and who unveil the
Messiah, whose name is Wonderful.

Man has no underived power. That selfthood is false
which opposes itself to God, claims another father, and
denies spiritual sonship; butas many asreceive the knowl-
edge of God in Science must reflect, in some degree, the
power of Him who gave and giveth man dominion over
all the earth.

Assoldiersofthe crosswe mustbebrave,andlet Science
declare the immortal status of man, and deny the evidence
of the material senses, which testify that man dies.

As the image of God, or Life, man forever reflects and
embodies Life, not death. The material senses testify
falsely. They presuppose that God is good and that man
is evil, that Deity is deathless, but that man dies, losing
the divine likeness.

Science and material sense conflict at all points, from
the revolution of the earth to the fall of a sparrow. It is
mortality only that dies.

To say that you and I, as mortals, will not enter this
dark shadow of material sense, called death, is to assert
what we have not proved; but man in Science never dies.
Material sense, or the belief of life in matter, must perish,
in order to prove man deathless.

AsTruth supersedes error, and bears the fruits of Love,
this understanding of Truth subordinates the belief in
death, and demonstrates Life as imperative in the divine
order of being.

Jesus declares that they who believe his sayings will
never die; therefore mortals can no more receive ever-
lasting life by believing in death, than they can become
perfect by believing in imperfection and living imperfectly.

nim jest, a tym samym uznajac istnienie i panowanie wie-
cej niz jednego Boga. To batwochwalcze i falszywe poczu-
cie zycia jest wszystkim, co umiera lub zdaje si¢ umierac.

Przeciwne rozumienie Boga wydobywa na $wia-
tlo Zycie i nie$miertelno§¢. Smieré nie posiada zadnej
cechy Zycia i zaden Boski nakaz nie wzywa nas, by wie-
rzy¢ w cokolwiek, co jest niepodobne do Boga, ani by
zaprzeczaé, ze to On jest Zyciem wiecznym.

Zycie jako Bég — moralne i duchowe dobro - nie jest
widoczne w krélestwach mineralnym, roélinnym ani zwie-
rzecym. Stad nieunikniony wniosek, ze Zycie nie znajduje
sie w tych krélestwach, a popularne poglady na ten temat
nie odpowiadaja chrzeicijaniskiemu standardowi Zycia
ani rzeczywistosci istnienia, ktérego Zasada jest Bog.

Gdy ,,Stowo cialem sie stalo” posrdd $miertelnikow,
Prawda o Zyciu zostaje uczyniona praktyczng wobec ciata.
Wieczne Zycie zostaje czeSciowo zrozumiane; a choroba,
grzech, i $mier¢ ustepuja $wietosci, zdrowiu i Zyciu — Bogu.
Pozadliwo$¢ ciata i pycha fizycznego Zycia, musza zostaé
zgaszone w Boskiej istocie — w tej wszechmocnej Milosci,
ktdra niweczy nienawis¢, w Zyciu, ktére nie zna $mierci.

»Kto uwierzyl wieéci naszej?” - kto pojmuje te stowa?
Ten, komu objawione zostaje rami¢ Pana. On mituje tych,
u ktérych Boska Nauka usuwa ludzka stabo$¢ moca Boska,
i ktorzy objawiaja Mesjasza, ktorego imi¢ brzmi: Cudowny.

Cztowiek nie posiada mocy pochodzacej z innego
zrodla. Falszywa jest ta jazn, ktdre sprzeciwia sie Bogu,
ro$ci sobie innego ojca i zaprzecza duchowemu syno-
stwu; lecz ci, ktérzy przyjmuja poznanie Boga w Nauce,
muszg — w pewnym stopniu — odzwierciedla¢ moc Tego,
ktéry dati daje cztowiekowi panowanie nad calg ziemig.

Jako zolnierze krzyza musimy by¢ odwazni i pozwoli¢
Nauce ogtosi¢ nieSmiertelny stan czlowieka, oraz zaprze-
czy¢ $wiadectwu materialnych zmystow, ktére twierdza,
ze czlowiek umiera.

Jako obraz Boga, Zycia, czlowiek na zawsze odzwier-
ciedla i uciele$nia Zycie, nie $mier¢. Materialne zmysty
$wiadczg falszywie. Zakladaja one, ze Bog jest dobrem,
a cztowiek ztem, ze Bostwo jest niesmiertelne, lecz czlo-
wiek umiera, tracgc Boskie podobienstwo.

Nauka i materialny zmyst pozostaja w konflikcie na
kazdym poziomie - od ruchu Ziemi po upadek wrébla.
Umiera jedynie §miertelnos¢.

Twierdzié, ze ty i ja, jako $miertelnicy, nie wejdziemy
w ten mroczny cien materialnego zmystu, zwany smiercig,
znaczy twierdzi¢ co$, czego jeszcze nie dowiedlismy; lecz
w Nauce czlowiek nigdy nie umiera. Materialny zmyst,
to jest wierzenie w Zycie w materii, musi ustac, aby
udowodni¢ niesmiertelno$¢ czlowieka.

Tak jak Prawda przewyzsza blad i wydaje owoce
Mitosci, tak to rozumienie Prawdy podporzadkowuje
sobie wierzenie w $mier¢ i ukazuje Zycie jako konieczne
w Boskim porzadku istnienia.

Jezus oglasza, ze ci, ktérzy wierza jego stowom, nigdy
nie umry; dlatego $miertelnicy nie moga otrzymac zycia
wiecznego, wierzac w $mier¢, tak samo jak nie moga sta¢ sie
doskonali wierzac w niedoskonalo$¢ i zyjac niedoskonale.
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Life is God, and God is good. Hence Life abides in
man, if man abides in good, if he lives in God, who holds
Life by a spiritual and not by a material sense of being.

A sense of death is not requisite to a proper or true
sense of Life, but beclouds it. Death can never alarm or
even appear to him who fully understands Life. The
death-penalty comes through our ignorance of Life, — of
that which is without beginning and without end, — and
is the punishment of this ignorance.

Holding a material sense of Life, and lacking the spirit-
ual sense of it, mortals die, in belief, and regard all things
as temporal. A sense material apprehends nothing strictly
belonging to the nature and office of Life. It conceives
and beholds nothing but mortality, and has but a feeble
concept of immortality.

Inordertoreachthetrueknowledgeand consciousness
of Life, we must learn it of good. Of evil we can never
learn it, because sin shuts out the real sense of Life, and
brings in an unreal sense of suffering and death.

Knowledge of evil, or belief in it, involves a loss of the
true sense of good, God; and to know death, or to believe
in it, involves a temporary loss of God, the infinite and
only Life.

Resurrection from the dead (that is, from the belief in
death) must come to all sooner or later; and they who
have part in this resurrection are they upon whom the
second death has no power.

The sweetand sacred sense of the permanence of man’s
unity with his Maker can illumine our present being with
a continual presence and power of good, opening wide
the portal from death into Life; and when this Life shall
appear “we shall be like Him,” and we shall go to the
Father, not through death, but through Life; not through
error, but through Truth.

All Life is Spirit, and Spirit can never dwell in its antag-
onist, matter. Life, therefore, is deathless, because God
cannot be the opposite of Himself. In Christian Science
there is no matter; hence matter neither lives nor dies.
To the senses, matter appears to both live and die, and
these phenomena appear to go on ad infinitum; but such
a theory implies perpetual disagreement with Spirit.

Life, God, being everywhere, it must follow that death
can be nowhere; because there is no place left for it.

Soul, Spirit, is deathless. Matter, sin, and death are
not the outcome of Spirit, holiness, and Life. What then
are matter, sin, and death? They can be nothing except
the results of material consciousness; but material con-
sciousness can have no real existence, because it is not a
living — that is to say, a divine and intelligent — reality.

Zycie jest Bogiem, a Bog jest dobrem. Stad Zycie
trwa w czlowieku, jesli cztowiek trwa w dobru - jesli
zyje w Bogu, ktéry podtrzymuje Zycie poprzez duchowy,
a nie materialny zmyst istnienia.

Poczucie $mierci nie jest potrzebne do wlasciwego
ani prawdziwego pojmowania Zycia, lecz je zaciemnia.
Smier¢ nie jest w stanie zaniepokoi¢ ani nawet ukaza¢
sie temu, kto w petni rozumie Zycie. Kara $mierci przy-
chodzi przez niewiedze o Zyciu - o tym, ktére nie ma ani
poczatku, ani konica - jest karg za niewiedze.

Trzymajac sie materialnego pojmowania Zycia i nie
posiadajac jego duchowego zrozumienia, $miertelnicy
umieraja w wierzeniu, uznajac wszystko za przemijajace.
Zmyst materialny nie pojmuje niczego, co nalezy do na-
tury i dziatania Zycia; dostrzega jedynie $§miertelno$¢,
majac zaledwie nikle pojecie o niesmiertelno$ci.

Aby osiggna¢ prawdziwe poznanie i $wiadomos¢é
Zycia, musimy uczy¢ sie go od dobra. Od zta nigdy sie
go nie nauczymy, poniewaz grzech zaciemnia prawdziwe
pojmowanie Zycia i wprowadza nierzeczywiste poczucie
cierpienia i $mierci.

Znajomo$¢ zla, lub wierzenie w nie, pociaga za sobg
utrate prawdziwego poczucia dobra - Boga; a znajomos¢
$mierci, lub wierzenie w nig, pociaga za soba czasowa
utrate Boga, nieskoniczonego i jedynego Zycia.

Zmartwychwstanie po $mierci (czyli z wierzenia
w $mier¢) musi przyj$¢ do wszystkich wezesniej lub poz-
niej; a ci, ktérzy maja udziat w tym zmartwychwstaniu,
s tymi, nad ktérymi druga $mier¢ nie ma wtadzy.

Stodkie i $wiete poczucie trwalej jednosci czlowieka
z jego Stwoérca moze rozé$wietli¢ nasze obecne istnienie
nieustanng obecno$cig i mocg dobra, szeroko otwiera-
jac brame ze $mierci ku Zyciu; a gdy to Zycie sie objawi
»bedziemy do Niego podobni”, i p6jdziemy do Ojca - nie
przez $mieré, lecz przez Zycie; nie przez blad, lecz przez
Prawde.

Calos¢ Zycia to Duch, i Duch nigdy nie moze przeby-
waé w swoim przeciwienstwie, w materii. Zycie zatem jest
nie$miertelne, poniewaz Bég nie moze by¢ w opozycji do
siebie samego. W Chrzescijanskiej Nauce nie ma materii,
iz tego wynika, Ze materia ani nie Zyje, ani nie umiera.
Zmystom wydaje si¢, ze materia zyje i umiera, a zjawiska
te wydaja sie trwaé w nieskoriczonosé, ale taka teoria
oznacza nieustanng niezgodno$¢ z Duchem.

Skoro Zycie - Bog jest wszedzie, $mieré nie ma gdzie
istniec.

Dusza - Duch, jest nie$miertelny. Materia, grzech
i $mieré nie pochodzg od Ducha, §wietoéci i Zycia. Czym
zatem sg materia, grzech i $mier¢? Nie moga by¢ niczym
innym, jak wytworem materialnej $wiadomosci; lecz
materialna $wiadomos$¢ nie moze mie¢ rzeczywistego
istnienia, poniewaz nie jest rzeczywisto$cig zywa — Boska
i inteligentna.
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That man must be vicious before he can be virtuous,
dying before he can be deathless, material before he can
be spiritual, is an error of the senses; for the very opposite
of this error is the genuine Science of being.

Man, in Science, is as perfect and immortal now, as
when “the morning stars sang together, and all the sons
of God shouted for joy.”

With Christ, Life was not merely a sense of existence,
but a sense of might and ability to subdue material con-
ditions. No wonder “people were astonished at his doc-
trine; for he taught them as one having authority, and
not as the scribes.”

As defined by Jesus, Life had no beginning; nor was
it the result of organization, or of an infusion of power
into matter. To him, Life was Spirit.

Truth, defiant of error or matter, is Science, dispelling
a false sense and leading man into the true sense of self-
hood and Godhood; wherein the mortal does not develop
the immortal, nor the material the spiritual, but wherein
true manhood and womanhood go forth in the radiance
of eternal being and its perfections, unchanged and
unchangeable.

This generation seems too material for any strong dem-
onstration over death, and hence cannot bring out the
infinite reality of Life, — namely, that there is no death,
but only Life. The present mortal sense of being is too
finite foranchorageininfinite good, God, because mortals
now believe in the possibility that Life can be evil.

The achievement of this ultimatum of Science, com-
plete triumph over death, requires time and immense
spiritual growth.

I have by no means spoken of myself, I cannot speak
of myself as “sufficient for these things.” I insist only
upon the fact, as it exists in divine Science, that man dies
not, and on the words of the Master in support of this
verity, — words which can never “pass away till all be
fulfilled.”

Because of these profound reasons I urge Christians
to have more faith in living than in dying. I exhort them
toaccept Christ’s promise, and unite the influence of their
own thoughts with the power of his teachings, in the
Science of being. This will interpret the divine power to
human capacity, and enable us to apprehend, or lay hold
upon, “that for which,” as Paul says in the third chapter
of Philippians, we are also “apprehended of [or grasped
by] Christ Jesus,” — the ever-present Life which knows
no death, the omnipresent Spirit which knows no matter.

Twierdzenie, ze czlowiek musi by¢ wystepny, zanim
stanie si¢ prawy, Ze musi umrze¢, zanim stanie si¢ nie-
$miertelny, lub, ze musi by¢ materialny, zanim stanie si¢
duchowy, jest bledem zmystéw; gdyz doktadne przeci-
wienstwo tego bledu stanowi prawdziwa Nauka Bytu.

Czlowiek w Nauce jest tak doskonaly i nieSmiertelny
teraz, jak kiedy ,gwiazdy poranne chérem radosnie sie
odezwaly i okrzyk wydali wszyscy synowie Bozy”.

Z Chrystusem, Zycie nie bylo tylko poczuciem istnie-
nia, ale poczuciem mocy i umiejetnoéci przezwyciezania
warunkow materialnych. Nic dziwnego, ze ,,zdumiewaty
sie tltumy nad nauka jego. Albowiem uczyl je jako moc
majacy, a nie jak ich uczeni w Pi$mie”.

Jak to okreslat Jezus, Zycie nie mialo poczatku ani nie
bylo skutkiem organizacji czy wlewu mocy w materie.
Dla niego Zycie byto Duchem.

Prawda, przeciwstawna bledowi i materii, jest Nauka,
ktdra rozprasza falszywe poczucie i prowadzi czlowieka do
prawdziwego sensu wiasnej tozsamosci i Boskosci; gdzie
$miertelne nie rozwija nie§miertelnego ani materialne
duchowego, lecz gdzie prawdziwe mestwo i duchowa
kobieco$¢ rozkwitajg w promiennej, niezmiennej dosko-
nalosci wiecznego istnienia.

Pokolenie to wydaje si¢ by¢ zbyt materialne, by do-
kona¢ wyraznych dowodéw panowania nad $miercia,
i dlatego nie potrafi ujawnic nieskonczonej rzeczywisto-
§ci Zycia - mianowicie, ze nie ma $mierci, lecz jest tylko
Zycie. Obecne $miertelne poczucie istnienia jest zbyt
ograniczone, by zakotwiczy¢ si¢ w nieskonczonym do-
bru, Bogu, poniewaz $miertelnicy wierzg wciaz w to,
ze Zycie moze by¢ zle.

Osiagnigcie tego ostatecznego celu Nauki - pelnego
triumfu nad $miercia — wymaga czasu i ogromnego
wzrostu duchowego.

Nie méwitam tu o sobie i nie moge uwazac siebie za ko-
gos$ ,wystarczajacego do tych spraw”. Podkreslam jedynie
fakt istniejacy w Boskiej Nauce; ze czlowiek nie umiera —
oraz stowa Mistrza popierajace te prawde — stowa, ktdre
nigdy ,,nie przeming, az wszystko to sie¢ stanie”.

Z powodu tych glebokich racji namawiam chrzescijan,
aby mieli wigcej wiary w zycie niz w umieranie. Wzywam
ich do przyjecia obietnicy Chrystusa i potaczenia wplywu
wiasnych mysli z mocg jego nauk w Nauce Bytu. To uczyni
Boskg moc zrozumialg w odniesieniu do ludzkich zdol-
nosci i pozwoli nam pojgé lub uchwycic to, dzigki czemu,
jak mowi Pawel w 3 rozdziale Listu do Filipian: Jestesmy
pochwyceni [pojmani] ,,przez Chrystusa Jezusa” - wiecz-
nie obecne Zycie, ktére nie zna $mierci, wszechobecnego
Ducha, ktdry nie zna materii.

* Wedlug angielskiego ttumaczenia Biblii (King James Version)
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